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RYS PODROZY

PANSTWA BAICER PO AFRYCE SRODKOWEJ,
UWIENCZONEJ

NAJWAZNIEJSZEM ODKRYCIEM GEOGRAFICZNEM
TEGOCZESNEM, BO ODKRYCIEM

ZRODEL NILU.

(Dokoficzenie).

fwferZT?au. z pierwszym brzaskiem $wiatla
dziennego, dostrzegt lekkie poruszenia

chorej i usta jej wymowily jakie$ zdanie
z pisma $wigtego. Uniesiony radosciag bie-
gnie do jej toza, ale niestety boles¢ jego pod-
waja si¢, bo dawna bezwladno$¢ zastapito pe-
_wnego rodzaju szalenstwo, wywotane nadzwy-
czajnie silnem zapaleniem moézgu. Caly tydzien
jnloda kobieta pozostawala w tym stanie, a nieszczg-
sliwy Anglik musiatl jeszcze codziennie pozostawiaé
JR na tasce murzynow, aby =zabi¢ kilka sztuk zwie-
wny, bo nie byto inszego §rodka do znalezienia zy-
wnosci koniecznej dla utrzymania zycia.
mPo uptywie tygodnia chora popadta w stan usta-
wicznych konwulsji, ktore trwaty dzien caty, poczem
nastapito zupelne omdlenie, tak ze Anglik nie watpit
ze to sa ostatnie chwile i stracit zupelnie nadziej¢
ocalenia ukochanej matzonki. Zmegczenie jego byto
tak wielkie, bo od siedmiu dni nie spat, ze kleczac
Pizy tozu zony usnat i spal w tej postawie przeszto

dwie godziny. Po obudzeniu si¢ uczutl nadzwyczaj-
ny wyrzut sumienia, ze nie byl §wiadkiem ostatnie-
go westchnienia zony. Szybko wig¢c powstaje z zie-
mi, ale o rados$ci! styszy regularny oddech, a nawet
delikatny rumieniec ukazat si¢ na twarzy. Wkrotce
pani Baker otworzyla oczy, umyst jej odzyskal daw-
na site, byta ocalona, a dzigki mtodosci"pr¢dko jej
sity odzyskaty dawna sprezysto$¢ i dzielnos$¢.

Okolica obfitowata w zwierzyng, skutkiem tego za-
trzymano si¢ na jednem miejscu dni kilka, co bardzo
zbawiennie wplyng¢to na zupelne wyleczenie chorej
Uniknawszy tak strasznego nieszczg¢$cia, podrdzni
z sercem uradowanem spieszyli ku jezioru owemu
glownemu celowi ich podrozy, ktore wedle obliczen
pana Baker me powinno byéodlegtem. Po catodzien-
nej podrozy przybyli ao miasta bardzo ludnego i za-
moznego, jakiego nie napotkali od czasu opuszczenia
Mirouli. Miejscowos$¢ byta bardzo pigkna bo zielo-
ne lasy, wysokie gory i rozkoszne doliny, stanowily
rozkoszng cato$¢. Mieszkancy z calem zaufaniem
zaznajamiali pana Baker ze wszelkiemi szczegoétami
geograficznymi 1powiadomili go, ze jezioro bedace
ziodlem Nilu, znajduje si¢ nie dal¢j, jak o dwanascie
godzin podrozy. Ostatnia ta wiadomo$¢ do najwyz-
szego stopnia ucieszyla pana Baker, tak ze cala noc
nie zasnal, ale pozostawal w stanie goraczkowego
marzenia rozmyslajac o tern, ze jutro wiekowa za-
gadka naukowa rozwiagzanag zostanie. Przytaczamy
ustep dostownie wytlomaczony z jego dzieta

Jutio wigc spiagnione moje usta maja si¢ do-
tkng¢ wody zaczerpnigtej ze zrodet tej tajemniczej
rzeki, ktordj poczatek pomimo wszelkich usitowan
pozostat zakrytym dla ucywilizowanego $wiata. Zno-
sitem” z zupelnem zaparciem si¢ wszelkie przykrosci
podrozy: gtéd, pragnienie, choroby i t. p. a szedlem
naprzod ze stata wola dojScia do zamierzonego celu.
Skoro za$ przeszkody zdawaty si¢ przewyzszaé¢ moje
sity, postanowilem raczej umrze¢, anizeli cofnaé si¢
i pozostawi¢ komu innemu zastuge dopeiniania tyle
waznego zadania.



Jeszcze przed wschodem stonca karawana ruszyta
naprz6d, postgpujac droga wyztobiona na ptaszczy-
znie zamknigtej dwoma wzgoérzami. Krajowcy upe-
wniali ze skoro europejczycy dosiggna szczytu prze-
ciwnego pasma gor, to zobacza u swych stop obszer-
ne jezioro, dajace poczatek owej tak dobroczynnej
rzece dla zasiewoéw egipskich. Mozna tatwo pojac
niecierpliwo$¢ pana Baker, ktory doktadat wszelkich
usilowan, aby przyspieszy¢ leniwy chod wotu, bo
chcial aby nikt pierwszy, tylko on sam ogarnal swo-
im wzrokiem tajemnicze jezioro. Nareszcie nadcho-
dzi chwila uroczysta, pan Baker staje na szczycie
gory i wzruszony z sercem bijagcem dostrzega ogro-
mny zbidér wody, prawdziwe morze, ktoérego wody
zbiegaja si¢ z krancami horyzontu od potudnia, a od
zachodu ograniczone s3 pasmem gor, jakich wierz-
chotki niebieskawe dostrzegat jeszcze w dniu wczo-
rajszym. Wspanialy to byt widok! Lancuch gor
dochodzit do wysokos$ci siedmiu tysigcy stop co na-
dawato krajobrazowi jakas$ cech¢ wspaniatosci. Ca-
ta karawana stanawszy na szczycie gorypowitala zro-
dta Nilu trzykrotnem wykrzyknieniem; hurra, wzru-
szenie za$ pana Bakera bylo tak wielkie, ze ten czto-
wiek zelazny nie mogt si¢ powstrzymac odtez i dzie-
kowatl Opatrznosci w glosnej modlitwie ze mu do-
zwolita speini¢ zadanie uwazane dotychczas za nie-
podobne.

Na wschodnim brzegu jeziora wybudowanag jest
wie§ Vacovia, ktorej mieszkancy zajmuja si¢ glow-
nie rybotowstwem i zbieraniem soli. Tamto pan
Baker zatozyl czasowa swoja kwaterg, zbierajac wia-
domosci geograficzne wedle opowiadan krajowcow;
oprocz tego ze szczytu gor za pomoca perspektywy
rozpoznawal odlegle punkta rysujac na jpredce topo-
graficzna mappg.

Tym sposobem zebral wiadomo$ci o potgznem
krolestwie Maleggas, oraz o innych plemionach oko-
licznych. Krajowcy upewnili go, ze potrzeba byto
cztery dni i cztery nocy, aby przeptynaé jezioro i do-
trze¢* poludniowych brzegow. Podréz ta jeduakzez
byta konieczna, aby naocznie przekonaé si¢ o poczat-
ku Nilu. Mieszkancy wsi Vacovia posiadali t6dki tak
kruche i ptytkie, ze niepodobna byto narazaé si¢ na
oczywiste niebezpieczenstwo; .a przyrzeczong jednak-
ze nagroda zobowigzali si¢ sprowhdzi¢ statki odpo-
wiedniejsze z krolestwa Maleggas a nalezace do na-
czelnika kraju Kadjoro. Mieszkancy nie spieszyli
si¢ wcale z dotrzymaniem swej obietnicy, bo za-
trzymujac dtuzoj europejczykéw, mieli nadzieje wy-
zyskania rozmaitych podarunkéw bardzo przez nich
upragnionych, a sktadajacych si¢ z paciorkéow, dro-
bnych szkielek i bransoletek metalowych. Dluzszy
pobyt w tych stronach nie byl przyjemnym z powo-
du tak niezdrowego klimatu, ze potowa prawie ara-
bow dotknigta byla febrami i innemi chorobami.
Pan Baker niecierpliwit si¢, ale na szczg¢Scie po
o$miu dniach oczekiwania, ukazaly si¢ nareszcie u-
pragnione todzie, ktére mialy powiezé podréznych
w nieznane okolice. Nie byly one bardzo wygodne,
stanowity je bowiem tylko pnie drzewa wyzlobione
w $rodku bez ostony od stoncai deszczu. Z rozkazu
Bakera najednej ztodzi zrobiono na pr¢dce namiot
ptécienny i tam zasiadt on wraz ze swoja matzonka.
Czas byt bardzo przyjemny: lekki powiew wschod-

niego wiatru chlodzil powietrze, a powierzchnia je-
ziora byta gtadka, tak ze statek nie doznawal naj-
mniejszego kolysania. Brzegi jeziora s3a spadziste
tak ze glebokos$¢ jego odrazu bez stopniowania staje
si¢ wielka, skutkiem czego nie ma wodnego ptastwa,
ale za to mozna napotka¢ mnoéstwo hippopotamow
i krokodyli, ktore z przestrachem kryly si¢ w glebi-
nach na pierwszy szelest poruszonych wiosel.

Wyprawa wodna byla pomyslna, tylko w dniu
pierwszym bo nazajutrz w czasie podrézy nocnej zer-
wal si¢ ogromny wicher, ktory miotat todkami jak
drobnemi zdziebetkami. Spadajacy gruby deszcz
spowodowal zupelng ciemno$¢, przerywang od czasu
do czasu silnemi blyskawicami. Stabe statki byty-
by z pewno$cig strzaskane o mielizny i podwodne
skaty, gdyby nie obecnos¢ anglika, ktory z natury juz
posiadat talent marynarski, i tak zrecznie pokiero-
wal statkami, ze uniknat rozbicia.

W trzy dni pdézniej przybyli do M. Magungo, obok
ktorego przedtuza si¢ jezioro i wedle zapewnienia mie-
szkancow daje poczatek Nilowi. Pan Baker =z naj-
wigckszem zadziwieniem uwazal, ze w tej okolicy
woda jest stojaca, a tern samem opowiadania kra-
jowcoOw mogly by¢ nieprawdziwemu Ciala organi-
czne ulegajace rozktadowi zatruwaty powietrze; tak
ze anglik ulegt cigzkiej chorobie, a pomimo tego ka-
zal ptyna¢ ciagle w kierunku wskazanym, aby prze-
kona¢ si¢ naocznie, czy rami¢ jeziora jest zakon-
czone rzeka, czy tez jak si¢ obawial zamknigte
szczelnie ladami. Kilka dni podrézy nie przyniosty
zadnego skutku, bo jakkolwiek ramig jeziora robito
si¢ coraz wezszem 1 widocznie przybieralo forme
rzeki, pomimo tego w a ciagle byta stojaca i nie
mozna bylo rozrézni¢ najmniejszego ruchu i pradu
wodnego. Dopiero czwartego dnia podrézy pan Ba-
ker lezac na tozu wydat okrzyk radosci, bo rosliny
i liscie lezace na wodzie zdawaly si¢ porusza¢ w kie-
runku zachodnim.

Nie byto to zludzeniem, ruch ten stawal si¢ co
raz widoczniejszym; rzeka majaca dotychczas dwie-
$cie metrow szerokos$ci zwezila si¢ nacznie, a zdale-
ka dochodzit odgtos huku i szumu, atérych znacze-
nie tatwo mozng bylo wytlumaczyé. Za kazdym
krokiem toskot powickszal si¢ tak ze stawat si¢ po-
dobnym do odglosu ustawicznego grzmotu, a p¢d wo-
dy rowniez powickszat sie, i doszedt wkrotce do ta-
kiej gwaltownosci, ze strwozeni marynarze spiesznie
przybyli do ladu, bo wkrotce zdruzgotatby ich nie-
pohamowany wir wody. Dalsza podréz odbywali
ladem i wkrotce wspanialy widok wynagrodzit do-
tychczasowe ich trudy. Ujrzeli Nil $cisnigty dwo-
ma $cianami gor trzysta stop wysokosci wynoszace-
mi, a pozniej cala massa wody stanowigca jego kory-
to spadata na dot z wysokosci stu czterdziestu pigciu
stop.

Jest to pierwsza katarakta Nilu. Pan Baker jako
prawdziwy Anglik, na pamiatke zmartego matzonka
krolowej Wielkiej Brytanji, nadat odkrytemu jezioru
nazwisko Abert-Nyanza, a katarakcie Murchison na
cze$¢ prezesa Towarzystwa geograficznego w Londy-
nie. Powrét do Egiptu stanowi druga cze$¢ podro-
zy Anglika, moze jeszcze wigcej zajmujaca niz pier-
wsza pod wzgledem dramatycznych wypadkow, bo
musial jeszcze przeszlo rok zamieszka¢ u znanego



own krola Kamrasego, musial znim zawrze¢ traktat
zaczepno-odporny celem pokonania sgsiednich poko-
len, przechodzac przez rézne wypadki, wykazujace
chytro$¢ i przebiegtos¢ afrykanskiego krolika.
Nie begdziemy jednakze podawaé obszerniejszej
tre$ci bo nie watpiemy ze dzieto to w catosci na je-
zyk polski przettomaczonem bedzie, a znajdzie z pe-
wnoscig takie powodzenie, jak kiedy$ improwizowana
podréz naokolo §wiata napisana przez Jakoba Arago.
K. G.

Jest rzecza nieulegajaca zaprzeczeniu, ze az do
wieku XIX nardéd francuzki nie tylko nie wldat
wielkiego historyka, ktéryby potrafit uja¢ i wytloma-
czy¢ wszystkie sprezyny zycia narodowego, ale na-
wet brakto mu na owych pracach przygotowawczych,
zasadzajacych si¢ na zgromadzaniu materjatow, kto-
rym w przysztosci r¢ka mistrza nadaje wtasciwe za-
stosowanie. Kzad Ludwika Filipa, spostrzegajac te
wielka prozni¢ w literaturze francuzkiej, postanowit
brak pojedynczych pracownikow, zastapi¢ stowarzy-
szeniem uczonych, ktorzyby pracowali we wskaza-
nym kierunku. Zawiazane w tym celu towarzystwo,
przybrato nazwg¢ Towarzystwa historji Francji i przy-
stapito do wyboru prezesa, na ktéra godnos$¢, wybra-
nym zostaljednomy$lnie pan Barante, autor wielu
prac historycznych” Stowarzyszenie, zabralo sig
zwawo do pracy: odkrylo, uporzadkowato i oglosito
drukiem mnoéstwo re¢kopismoéw szacownych, ktore
dozwolity znakomitemu pisarzowi opracowac historja
Francji w osiemnastu duzych tomach, stanowiacych
mimo materjalnego obszaru doskonala catos¢, tak ze
ni¢ zycia catego narodu snuje si¢ bez przerwy, przy-
bierajac tylko coraz wyrazistsze zarysy w miarg zbli-
zania si¢ do czasow wspotczesnych.

Pan Barante po zyciu pelnem zaslugi zmart w ro-
ku biezacym, a w jego miejsce czlonkowie towarzy-
stwa wybrali nowego prezesa w osobie pana Guizot,
ktoérego nazwisko stato si¢ znanem ogoélnie skutkiem
dziela napisanego pod tytulem Historja Cywilizacji
europejskiej, a przettomaczonego zdaje si¢ na wszy-
stkie jezyki europejskie. Pan Guizot bezwatpienia
nie jest nieomylnym, czesto bardzo sad jego nie jest
nacechowanym bezstronno$cia, czg¢sto gubi si¢
w szczegoltach, tak ze mys$l glowna zaledwie si¢ po-
chwyci¢ daje. Czegsto nawet pisarzten jest bardzo
Powierzchownym, ale tez znowu bardzo czgsto oka-
zuje wszystkie przymioty potrzebne dla znakomitego
historyka-filozofa i dla tego dzieta jego z prawdziwym
pozytkiem przez ludzi mys$lacych odczytywanemi by¢
moga.

Niespracowany zasiadajac po raz pierwszy jako
prezes Towarzystwa historji Francji, zagail posie-
dzenie zarysem zywota sivojego poprzednika, w kto-
rym rzucit poglady trafne i gtgbokie na stanowisko
autora opisujacego zycie dziejowe, w stosunku do
walki sprzecznych zywiotow. Z tej to przyczyny,
postaram si¢ da¢ w skroceniu tre§ciwa mowe¢ pana
Guizot, w ktorej bardzo umiej¢tnie okreslit wlasciwa

metod¢ historyczna, ktéra zasadza si¢ na tern gltow-
nie, aby z miloScig przystgpowaé do calego dzieta,
z mito$cia patrzeé¢ na zeszle i terazniejsze pokolenia
ale nie z ta co poblaza a przez to zachgca do zlego,
ale co nie zakrywajac stron dobrych, karci bledy
i -wskazuje wtasciwa droge¢ postgpowania.

Na poczatku swego przemowienia pan Guizot bar-
dzo zre¢cznie dzigkuje za jednomyslny wybor, jakim
zaszczycony zostal, wyraza si¢ jednak ze zadowole-
nie to polaczone jest z uczuciem smutku, ze ma za-
stapi¢ cztowieka bardzo zastuzonego i od lat dawnych
szczerego przyjaciela. ,,Obydwa zar6wno, mowi pan
Guizot, poswieciliSmy zyeie nasze sprawom publicz-
nym: pan Barante w r. 1808 oglosit dzieto pod ty-
tutem ,,Obraz literatury francuzkiej w X VIII wieku;
ja wowczas opracowatem rozbidr krytyczny poetéw
z XVII, wieku. Od roku 1820 do 1830 pracowa-
tem nad historja naszej cywilizacyi, a pan Barante
ze znakomitym talentem napisal historja ksiazat
Bourgogne przywolujac do zycia jedng¢ z epok naszej
historyi, ktoéra ja spiesznie przebiegalem zwracajac
jedynie uwage na gltowniejsze zdarzenia i wybitniej-
sze postacie. Nareszcie po roku 1830, ja i on wspol-
nie weszliSmy do zycia politycznego, wyznajac jed-
ne i te same zasady, cigzac ku jednemu i temu same-
mu celowi, i doznajac kolejno powodzenia lub przy-
krych zawodoéw. Pod kazdym wzgledem, stusznie
i spiawiedliwie, pan Barante powolanym zostat do
przewodniczenia pracom, byle odpowiednim jego u-
zdolnieniu i jego niezmordowanej pracowitosci
Przed laty trzydziestu jeden zebraliScie si¢ panowie
wspoélnie, celem odszukiwania, porzadkowania iogta-
szania drukiem gtéwniejszych pomnikow historycz-
nych, w ktorych tak wybitnie odrysowanym zostat
charakter naszych przodkéow, tak w wyobrazeniach,
sposobach mysb, jako i w uczuciach begdacych wply-
wem dziatania sercowego. Wielki to zaszczyt dla
rodzaju ludzkiego, ze z posrod wszystkich stworzen,
on tylko jeden po&iada historja, ze tylko w rodzaju
ludzkim pokolenia poprzednie polaczone sa z naste-
pnemi S$cistym wezlem dziedzictwa niezerwanym
i nieustajacym, tak ze zadne pokolenie nie”stoi osa-
motnione, alejest niezbgdnym ogniwem, do spojenia
czasoOw minionych z przysziemi. Aby jednakze ten
wielki przywilej nie byl martwym, i przynidst rze-
czywiste korzys$ci, potrzeba koniecznie aby nastgpne
pokolenia, znaly i pojmowaty doktadnie zycie po-
pizednich, bo inaczdj stapa¢ beda po omacku, opu-
szczajac zbawienne, a wchodzac na drogi biedne
i kigte.

Nadto nie waham si¢ o$wiadczy¢, ze aby korzysé
byta zupeilna, nalezy do tego dzieta przystgpowac
z mito$cia, bo jezeli nasi przodkowie zostawili nam
o ifite dziedzictwo, to zastuzyli na nasza wdzigczno$¢
bezposrednia, jezeli za$ strwonili dary dane im przez
btworce, to posrednio nalezy si¢ im wdzigczno$é, ze
stawili zywy przyktad przed naszemi oczami, do cze-
go wiedzie upodobanie w lenistwie iszkodliwych na-
togach, co baidzo krwawo przez nich przyptaconem zo-
stato. Wszelkie za$ ztorzeczenia juz ich nie dosig-
gna, a i zlorzeczacym nie przyniosa korzysci. Z ta-
kiego to rodzaju uczuciem pan Barante przystgpo-
wal do wszystkich prac swoich, majacych na celu hi-
storja rrancji. Mial zawsze przytomna w mysli



Francj¢ dawniejsza i Francja terazniejszg, pojmowat
i rozumial doskonale, kochat i szanowal zaréwno
i miat za zle tym wszystkim, ktorzy dla interesu
artji, wypierali si¢ dawniejszej lub terazniejszej
rancji.

Pan Guizot zakonczyl mowe¢ swojag w sposdb na-
stepujacy:

— .,Dzisiaj skoro mi przychodzi objad tak za-
szczytne dziedzictwo po panu Barante, pozwolicie
ze dla usprawiedliwienia waszego wyboru, zrobig
wyjatek z testamentu zmartego me¢za, a odnoszacy
si¢ do mej osoby.

akkolwiek na zachodzie Europy

i w Stanach Zjednoczonych kwestja

pracy kobiecej juz dawno na jej ko-

jrzy$¢ rozstrzygnigta zostata, u nas dopiero

od lat kilku przedmiotem tym zajmuja si¢

skrzetniej. Przy matej liczbie obroncow,

ogo6t mezki na te zachciewki niewiedcie do

zdobycia niezalezno$ci i potargania Sredniowiecznych

przesadoéw, poglada z niech¢cia i podejrzeniem, a od-

radzajac, wystawia niewtasciwos$¢ tego zbyt §mialego

dazenia. Na poparcie dowodzenia, chdérem czg¢sto

falszywym a zawsze krzykliwym, zawodzi wiecznie

jedna piosnk¢ o przeznaczeniu kobiety jako zony,

matki, pani domu itego aniota opiekunczego rodzin-

nego zwiazku, obowigzanego czuwaé z poswigceniem

catego swego zycia nad jego pozytecznym dla spote-
czenstwa rozwojem.

Pigkne to bardzo i nikt stusznos$ci dowodzenia nie
zaprzeczy, ale pytam si¢, czy kazda kobieta powotanag
zostaje do spelnienia tych waznych obowiazkéow?
Czy kazda zostaje zona i paniag domu i rodziny? Czyz
kazda w smutnem owdowieniu, posiada stosowne fun-
dusze do utrzymania zycia bez umiejg¢tnej pracy?
Céz wige zrobi panna po straconej nadziei wydania
si¢ za maz? Co zrobi biedna wdowa pozbawiona o-
pieki swego chlebodawcy?

Gdyby znajdowata si¢ jaka instytucja, poswigcona
kojarzeniu zwiazkéw matzenskich z moznos$cia zmu-
szania mezczyzn do Zzenienia sig¢, gdyby zwyczajem
lub prawem nie wolno bylo straszy¢ ludzi starem ka-
walerstwem i kazdy obowiazany byt Zeni¢ si¢ a panna
i$¢ za maz, slowem gdyby byla pewnos$¢, ze zadna

— ,Nie moge¢ zakonczy¢ tego pisma, moOwi pan
Barante, bez wymienienia dwoch przyjaciol, ktorzy
mi pozostali wiernemi, az do grobowoj deski. Chcg
aby dowiedzieli si¢ ile ich przyjazn byta mi droga,
i aby nie zapomnieli o mnie, skoro juz opuszczg¢ do-
czesng pielgrzymke. Prosz¢ zatem, aby te kilka
wyrazow przesiane byly ksigciu de Broglie i panu
Guizot. Jakaz moge¢ udzieli¢ odpowiedz na ten glos
tak statej przyjazni? Oh jedne tylko, w tych kilku
wyrazach: ,twoje zadanie begdzie wysluchanem, nie
bedziesz zapomnianym nigdy.*

(d, c. n.)

mtloda kobieta zar6wno panna jak wdowa, na samot-
ne zycie skazang nie bedzie, krzyki na dazenia ko-
biece do rozszerzenia zakresu swej pracy, bytyby
cho¢ w czegsci usprawiedliwione. W przeciwnym sta-
nie rzeczy, w coraz straszliwszem krzewieniu si¢ o-
brzydle wstr¢tnego starego kawalerstwa, zeby samo-
tne i biedne kobiety zabezpieczy¢ od gtodu, biedy
a czgsto n¢dzy, nie ma innego S$rodka, jak tylko uta-
twianie im pracy i podanie sposobnosci do jej nau-
czenia sig.

W Stanach Zjednoczonych nie tylko do nauki tej
otworzono wszystkie warsztaty rzemieslnicze, ale na-
wet wyzsze szkoly, a nawet bidra, urz¢da i rézne po-
sady wylacznie dotad przez mezczyzn zajmowane.
Nie lgkano si¢ wspolzawodnictwa kobiecego, prze-
ciwnie utatwiono jego rozwdj, usuni¢to przeszkody,
bo tam rozumieja to dobrze, ze im wigksze w pracy
wspotubieganie si¢, tym wieksza korzys¢ sptywa na
cata spotecznosé, im wigcej ochotnikoéw do pracy tym
praca lepsza i doskonalsza. Praktycznosci za$ rozu-
mu obywateli amerykanskich mozemy $§miato zaufaé
bez rozbioru i komentarzy. Byly wprawdzie i tam
z poczatku niesforne wrzaski, deklamacje o rodzinie,
szyderstwa i gniewy, ale wpredce poznano si¢, i dzi$
kobieta tam, we wszystkich umiej¢tnosciach i rze-
mio$le znajdujac zarobek, $miato staje obok mez-
czyzny.

Jaki jednak jest wlasciwy powdd, tego szamotania
si¢ mezkiej linji w kwestji tak waznej i zbawiennej,
bo zabezpieczajacdj niezamozne kobiety od"wszelkich
nastgpstw biedy i niedostku? Czyzby$Smy nierozu-
mieli wazno$ci pracy i catej szlachetnosci ludzi, go-
dnie si¢ z niej wywiazujacych? Czyz dla mtodych
nie mamy wiecznie jej na ustach, obrzucajac stusznag
wzgarda nieukéw i prozniakow? Dlaczegozby wigc
to co ja uzacnia iuszlachetnia me¢zczyzn, mialo by¢
ztem i szkodliwem dla kobiet? Mowigc otwarcie, jest
to nic wigcej tylko bojazn wspodlzawodnictwa, strach



paniczny przed spodziewanemi nast¢pstwami rojnego
ttumu pracownic, garngcych si¢ z zapatem do tego,
co wylac2aie dotad dzierzymy i posiadamy. Prze-
czuwajac ze fuszerstwo i niedoteztwo coraz mniej beg-
dzie poplacaé, ze si¢ trzeba bedzie wszystkiego nie
poduczad ale nauczaé doktadnie, ze trzeba si¢ beg-
dzie uczy¢ na prawde¢ a nie na zarty, jak to dotad
ba nieszczgS$cie ma miejsce: ze znojna praca na chleb
powszedni stanie si¢ gtownym dla wszystkich zabie-
giem a zabawki, rozrywki i przyjemnosci tylko do-
datkiem, co dzisiaj dzieje si¢ zupeilnie przeciwnie,
drzenie zatem nasze na dotychczasowem stanowisku
bardzo naturalne,— krzyczymy wigc, wrzeszczymy,
wywodziymy jeremjady nad utrata znaczenia rodziny
domowego ogniska, macierzynskiej opieki, dziewi-
czego puchu ze skrzydel ziemskiego aniota, brukaja-
cego si¢ pylem pracy warsztatowej, nad szarpaniem
szaty niewinno$ci wyktadami naukowemi, zapomina-
jac, ze ten aniol ziemski strojny w niewinno$ci szatg,
zyje zyciem ziemskiem,i okryty bruzdamii zmarszcz-
kami czasu, pozbawiony ziemskiej mamony, wycho-
dzi na n¢dze¢, poniewierkeg, czgsto na po$miewisko
i cigzar spoteczny. Ktdéz wtenczas przesztos¢ jego
zapamigta? Kto wjej imieniu udzieli pomoc, ratu-
nek biednemu uwigednigtemu kwiatkowi?

Samolubne to krzyki, a dumni stanowiskiem nie-
zbednej dla kobiet opieki i przewagi nad niemi,
chcielibysmy wiecznie utrzymywac je w tej zalezno-
$ci, rozkoszujac si¢ motylowem zyciem tyle ponet-
nem, i dla wielu stanowigcem jedyne zajgcie.

Ale rodzina, powiedza krzykacze, c6z si¢ z ma
stanie, gdy kobiety razem =z me¢zczyznami do jednej
stang pracy? Prawda, rodzina rzecz $§wigta i dla
podtrzymania jej warto wiele poswigcic.
jednak na tern straci, gdy kazda kobieta zdobgdzie
odpowiednie sobie stanowisko? Czyz ojcowie rodzin
Przestaja by¢ ojcami, majac zajecie chleb im dajace?
Dlaczegozby w kobietach praca miala zniszczyé ma-
cierzynskie uczucia, wszczepione od natury w caty
$§wiat zyjacy? Czyzby kobiety mialy stanowi¢ wyja-
tek? Gdyby im przeszkadzata w pelnieniu tych
Swigtych obowiazkow lub byta zbyteczna to ja moga
porzuci¢ w kazdej chwili, bo¢ to nie naréw, nie na-
mig¢tno§¢ z ktéremi tak trudno si¢ rozstac.

Co6z ona

Kazda panna od najmtodszego wieku wychowywa-
na w kiennku przysztej pracy, zdobywszy dla siebie
srodki utrzymania, poczuwszy si¢ wolna i niezalezna,
w malzenskim zwigzku nie bedzie upatrywacé jedyne-
go losu i powazniej patrzac na sprawy ziemskie, cate-
mu otoczeniu nada wigksza powage.

Podniesiona we wlasnej godnos$ci, $rodki podoba-
nia si¢ powierzchownos$cig na drugie strgci stanowi-
sko, a przymiotom trwalszym odda pierwszefnstwo.
Z tad konieczna zmiana w mezkiem usposobieniu,

przed aniotem ziemskim kazdy ukorzy czoto, jako
przed obrazem dwoch poteg, wdzigku sity i duszy.
Aniol pozostanie] zawsze na swojem podwyzszeniu
bo bedzie zawsze, w kazdem potozeniu, jednostka
doktadajaca cegietki do budowy spotecznego gma-
chu. Wyszedlszy za maz, kobieta moze jak powie-
dzieliSmy, porzuci¢ prace¢ i oddaé¢ si¢ wylacznie no-
wym swym obowiazkom, jezeli praca me¢za na utrzy-
manie be¢dzie dostateczna. Jezeli nie starczy na
zwigkszajaca si¢ wydatki rodziny, céz jej za szkodeg
moze przynie$§¢ zarobek matki po za domem, z pracy
jakiej si¢ za lat panienskich poswigcata? Czyz le-
piej drgczy¢ si¢ brakiem, jak praca zaradzi¢ temu
brakowi i dziatkom zapewni¢ nauke¢, a choc¢by su-
kienki tylko i trzewiczki?

Ludno$¢ na ziemi wzrasta i coraz cia$niej si¢ robi
tam nawet, gdzie byto dotad bardzo przestrono.
Ztad utrzymauie coraz drozsze i trudniejsze, ztad
przeszkody dla zwiazkéw matzenskich i uporczywe
uganianie si¢ za bogatem wianem. Dla posaznych
panien jest to dosyé¢ znosne, cho¢ dla przysztosci
ich nie bardzo Dbezpiecznie, ale dla wubogich
stan taki przerazajacy. Ochroni¢ je od smut-
nych nastgpstw osamotnienia, moze jedynie tyl-
ko zdobycie umiej¢tnej pracy, stanowiacej niejako
miano, ktorego jest pozbawiona. Niejeden bowiem
ozenitby si¢, ale wstrzymuje si¢ dla braku odpowie-
dnich dochodéw. Gdyby za$ upatrzona przez niego
panienka, praca osobista na wtasne starczyta utrzy-
manie, namyst bytby predszy, bo w zwiazku mat-
zefniskim przez skojarzenie dwoch domod v w jeden,
oboje by zyskali a nie stracili. W imi¢ wigc Boze
powstawatyby rodzinne kotka, zwigkszata praca ogo-
tu, z nia bogactwo, moralno$§¢ i w Swiecie byloby
coraz mniej narzekania, a coraz wigcej uSmiechu
i wesela.

Cuda te, jedna praca moze tylko stworzyé¢, nie
stawiajmy wiec jej tamy, uikomu, nawet niemowle-
ciu gdyby chciato pracowaé¢, a tym bardzi¢j ko-
bitom .

Jezeli za$ jak owi krzykacze powiadaja, kobiety
ani glowa ani r¢ka nie wyrdownywaja mezczyznom
to c6z szkodzi ze sprobuja? Jezeli dazenia do nsa-
mowolnienia si¢ przez prac¢ sa prosta mrzonka,
a rozumowanie niniejsze niezdarna galanterja dzien-
nikarska, nikt na tern nie straci, ze dos$wiadczenie
zrobi nas medrszemi i oglgdniejszemi w tworzeniu
pomystow.

Rozpatrzenie si¢ w artykule p. Jozefa Bergera
wtasciciela drukarni pierwszorze¢dnej, odktadam do
nastgpnego numeru. Pominaé bowiem jej milcze-
niem nie godzi sig.



Ubranie tegoroczne, mimo pozornej rozmaito$ci
w ozdobach, bardzo jest w gruncie jednostajne, wszy-
stkie suknie przeznaczone do wyjscia na ulice skta-
dajg si¢ z dwoch jednakowych spodniczek i zpro-
stego detego paletocika. Cata odmiana polega na
ich przystrojeniu. Czgsto zamiast dwoch spddniczek
widziemy tylko jedn¢, naszyta nad obregbem plisa
albo rulonem w zgby; oznaczenie to nasladuje druga
spddniczke. Niekiedy tez ubranie bywa w dwoch
odcieniach jednego koloru, to jest pierwsza spo-
dniczka ciemniejsza, wierzchnia za$ jas$niejsza, przy-
brana ciemniejszemi plisami. Paletocik bywa wta-
kim razie jasniejszy: re¢kawy u niego podwojne, je-
dne szerokie spadajgce, drugie za$ obciste do reki,
te ostatnie ciemniejsze, tak jak pierwsza spodniczka.
Jezeli wierzchnia suknia jest w rzucik albo w paski
w takim razie spoddniczka powinna by¢ gladka,
w tymze samym kolorze, — plisy na sukni takze
gladkie. W ogo6lnosci tego rodzaju ubrania, zakra-
wajg troche na kostium, ztad tez zowia je kostiuma-
mi, Nic tatwiejszego jak wpas¢ w nich w przesade¢
i $mieszno$¢. Niech tylko suknia bedzie za krotka,
lub zanadto opieta, kolory zbyt jaskrawe i nie dosy¢
harmonijnie dobrane, a natychmiast niknie caly
wdzigk i ubranie staje si¢ dziwacznem. Ot6z panny
Kuhnke, umieja z wtasciwym sobie gustem, polaczy¢
wymaganie mody z prawami artystycznego pigkna.
Suknie ich przeznaczone na ulicg, dotykaja prawie
ziemi, a lekko przymarszczone lub przyfaldowane,
skromnie i powaznie wygladaja.

Miedzy innemi widzieliSmy w tym magazynie pa-
r¢ slicznych kostiumow fularowych. Jeden z nich
w kolorze kukurydzowym mats, miat spodniczke na-
szyta dwa razy wstawka czarng gipiurowa. Na to
szta wierzchnia spddniczka wycigta w wielkie z¢by,
objete trzy razy wazka gipiurg czarng. Paletocik
peplum stosownie przybrany, tadnie dopetniat cato-
$ci. Druga suknia takze fularowa, czarna w fijotko-
we muszki, miata spodniczke gtadka fijolkowa.
Wierzchnia suknia wycigta w wielkie zgby, zakon-
czona byta frendzlag karbowana czarna z fijotkowem.
Paletocik do tego cokolwiek roztwarty n a przodzie,
odkrywal kamizeleczkg¢ fijotkowa $pieta na czarne
lawowe guziki. Re¢kawy szerokie spadajace na gtad-
kich fijotkowych, dopelniaty catosci. Tak paletocik
jak 1 szerokie rekawy, wycigte u dolu w zeby, kon-
czyly si¢ frendzlag- Kapelusze tegoroczne odznaczaja
si¢ wielka rozmaito$cia, najwigcej jednak daje si¢
widzie¢ fanszonikow, albo talerzykéw zwanych Lam-
balle. Jedne z nich przybierajg girlandkg z kwiatow,
klosow albo lisci przeplatanych owocem, winogron,

pozeczek, chmielu it. p. Girlandka ta rozszerzona
w samym S$rodku, przypina si¢ tak, ze obejmuje
brzeg ronda i stanowi zarazem podpiecie; dalej zwe-
7za si¢ z obu stron i przytwierdzona do koncow ko-
ronkowych albo illuzjowych, spina si¢ wraz z niemi
pod brodg. Panienki nosza po wigkszej czgsci kape-
lusiki okraglte, opasane wiankiem kwiatow, lub tez
talerzyki okragte (Lamballe) przybrane zboku bu-
kiecikiem, nie wigzane pod broda, ale z tytu gto-
wy pod wilosami. Woaliki nosza dwojakie: mate
koronkowe czarne, wycicte w pie¢ zgbow zakonczo-
nych grelotkami, albo tez male pot okragte, z dtu-
giemi szarfami, ktére przypinaja si¢ na kokach. Jak
jedne tak drugie, naszyte sa zwykle paciorkami z la-
wy. Wracajac si¢ jeszcze do sukien, powiemy tu ze
nowo$¢ tegoroczng stanowig oznaczony z przodu far-
tuszek. Moda ta stosuje si¢ wylacznie do sukien
strojnych. WidzieliSmy w podobnym guscie bardzo
tadng suknig zwyrobu wetnianego zjedwabiem taffe-
tat de laine w kolorze lilia. Suknia dluga powtdczy-
sta, z przodu zakonczona byta plisa jedwabng jasno-
fijotkowa. Po bokach szly u dotu wielkie $piczaste
zgby rowniez plisa objete, sam tyl nie mial wcale
zebow, tylko frendzle fijotkowa karbowana, naszyta
gladko nad obrgbem. Z przodu na spodnicy ozna-
czony byt okragly fartuszek, trzema plisami, od o-
statniej plisy rozchodzity si¢ w koto jedwabne klapki
w ksztatcie owalnym. Z tylu spodnicy naszyte bytly
w podtuz plisy. Na gladkim staniku plisy tworzy-
ly chusteczke, roztwarta cokolwiek u szyi, otoczong
klapkami, si¢gajaca z przodu do paska. W koto
pachy szla prosta pliska. Mankiet w zab, ztozony
z plisek i klapek pigknie odpowiadat catosci.

Inna suknia fularowa gtadka koloru .Hawanna,
dluga powtoczysta, miata przéd u dotu, zakonczo-
ny ciemniejszym rulonem, boki za$i tyt wycig-
te w wielkie $piczaste zg¢by. Wzdluz przodu szly
rzgdem szmuklerskie guziki, a po obu strouach dra-
binka z ciemniejszych plisek. Stanik gtadki szcze-
gbélnego rodzaju przybrany byt karczkiem naszytym
pliskami. Od bokow tego karczka szty w gorg dwie
pliski, zawrécone do tylu na wykroju stanika.

Re¢kawy wazkie miaty mankiet naszyty w drabin-
ke plisami. Pasek ciemny jedwaboy spinat si¢ z bo-
ku na matg kokardg.

Nie mozemy takze w sprawozdaniach naszych
przemilcze¢ o $wiezo otwartym magazynie mod
przez pania Wieman z domu Julji Czaban.

Pani Julja Wieman odnawiajac swoj zaktad nie-
szczedzita kosztow i pracy, aby odpowiedzie¢ wszel-
kim wymaganiom mody, a pétroczny pobyt w Pary-



zu pozwolil jej wtajemniczy¢ si¢ we wszystkie szcze-
goty. Magazyn miesci si¢ na ulicy Senatorskiej
obok domu Rezlera, na pierwszem pigtrze i zaopa-
trzony jest we wszystko co do stroju damskiego na-
lezy. Zajely nasza uwage szczegdlniej kapelusze
chinskie a la chinoise z czarnej lub bialej angiel-
skiej stomy naszywane peretkami- Rondko objete
aksamitem, pidrko przy nich chinskie ztozone z kil-
ku koloréow, zakonczone kokarda aksamitng. Zgra-
bne sa takze kapelusze a L’ Imperatrice, male,
z biatej stomy angielskiej, naszywane bursztynami,
°bje¢le aksamitem brazowym, do tego pidrko brazo-
we zlozone z kilku cieni, zakonczone klamra z bur-
sztynu. Inny kapelusz tejze formy a V Imperatri-
ce z illuzji przystrojony rézami, dlugie miat szarty
z illuzji do spinania pod broda- Przesliczny wykon-
czeniem i fasonem polecamy kapelusz a la pnncesse
Mathilde lila krepowy z retursem, ozdobiony punka-
mi w ksztalcie girlandy i przybrany klosami stom-
kowemi. Dla mtodych panienek widzieliSmy kape-
lusze lekkie zilluzji, nakrapianej drobnym rzucikiem
cristal deroche, ozdobione margierytkami lub biate-
mi r6zami. Niektoére z nich spinane s3 pod broda
warkoczami z krepy. Zatrzymamy si¢ jeszcze nad
kapelusikiem czarnym z dwoma retursami, ubranym
lis¢mi dzetowemi, wtyle za$ frendzla szeroka dzeto-
wa. Denko haftowane czarnym dzetem; konce ko-
ronkowe spigte kwiatem stosownym do przybrania
kapelusza. Oprocz tego sa jeszcze kapelusze w ko-
lorze jasno orzechowym, tudziez zkrepy srebrnej
z frendzlami cristal cle roche zwane: Benoiton.
Wybér sukien nie mni¢j gustowny, migdzy innemi
odznaczat si¢ kostium szary z lilia. Spodniczka
pierwsza krotka naszywana pliskami z lilia mateiyi,
druga spodniczka w zgbyr, na bokach szarfa z tren-
dzla. Suknia niebieska jedwabna garnirowana li§¢-
mi z tejze materji, kazdy lis¢ objety wypustka
z biatego attasu. Suknia welniana fijotkowa ubra-
na w plisy z czarnego poult de soie idace az do przodu.
W spomniemy takze o stroju z dwoma spddniczkami
koloru szamoa, gamirowanym do cieniu pliskami,
spodniczka z boku spinana i kwastami ozdobiona-
Kaftanik' odpowiednio pliskami garnirowany. Obok
tych strojow w magazynie p. Wieman znajduje si¢
mnoéstwo drobiazgéw do ubioru damskiego, jak kol-
nierzyki, paski naszywane zetami, medaliony czaine
rm aksamitce, krzyze na aksamicie pertami wysadza-
ne, zawigzywane na wazka aksamitke z dlugiemi
koncami zastepujace krawatki i inne drobnostki, za-
lecajace si¢ prawdziwie dobrym gustem.

Opis deseni do haftu i do wyszywania
peretkami.

Nr, i. Szlak na poszewke. Haft atlaskowy czyli
h'ancuzki, drobny stembenek w niektorych listkach izab-
kach, oraz pajaczki czyli azurowa krateczka w wigkszych
sabkach, otaczajacych glowny desen. U wiekszych lisci
haftowane s3 tylko kontury i Zylki haftem sznureczko-
wym i jedna polowa stembenkiem. Na samym brzegu
miedzy z¢bami naszywa si¢ wazka gipiurowa koroneczka
albo plecionka zwana mignardise. Cztery takie narozni-
ki przedluzone stosownie do wielko$ci poszewki, stano-
wig calkowity desen.

Nr. 2 i 3. Desenie do wyszycia paletocikow kaszmiro-
wych czarnemi pereltkami. Przy deseniu oznaczonym nu-
merem 2-im znajduje si¢ frendzelka z sieczki i perel.

Nr, 4. Desen do wyszycia sukienki dla dziecka, suta-
szem i perelkami.

Nr. 5. Polowa kolnierzyka pléciennego.

Nr. 6. Mankiet. Tak kolnierzyk jak i mankiet prze-
cinaja si¢ w pewnych odstgpaoh i przewlekaja czarna a-
ksamitka.

Nr. 7. Polowa kolnierzyka batystowego.

Nr. 8. Mankiet.

Nr. 9, 10, 11, 12 i 13. Desenie na wstawki do roz-
maitego uzytku.

Nr. 14, 15, 16 i 17. Desenie na falbanki.

Nr. 18 do 31. Narozniki do krawatek, chustek do
nosa i. t. d.

Nr. 33. Desen so wyszycia sutaszem albo S$ciegiem
lancuszkowym ua poduszke do $pilek.

Nr. 32 i 34. Kaftanik wolno puszczony z brazo-
wego korciku, ozdobiony czarna morowa wstazeczka 272
centymetra szeroka, naszyta czarnemi perelkami. Przy
wykroju szyi przyszywa sie stojacy Kkolnierzyk, w Srodku
tylnéj czesci daja si¢ pukle i lejce z morowéj wstazeczki
z perelkami. Pukle te, jeden na 9, a drugi na 11 cen-
ty. dlugie, zakonczone sa lejcami 43 centy, dlugiemi
z grelotkami u dolu. Pukle na rekawach t¢j saméj sa
dlugosci, lecz konce krotsze, bo maja tylko 27 centy.
Naszycie u dolu re¢kawa sklada si¢ z pukli po 4 i 5 cen-
ty. dlugich. Przéd kaftana zapinaja guziki szmuklerskie
obrobione pereltkami. Mozna zrobi¢ taki sam paletocik
z czarnego poult de soie, zamiast wstazeczka morowa o-
zdobi¢ pliskami z t6j samej materji i naszy¢ perelkami.

Nr. 35. Suknia z bialé¢j alpagi, przybrana na kazdym
szwie pliskami z bleu mexique poult de soie.
kryte réwniez niebieska materja.

Guziki po-

Nr. 36. Naroznik do kolnierzyka pléciennego.
Nr. 37. Desen na mankiet.
na bawelna.

Haft wykonywa si¢ czar-

Opis kaftanika, sukienki dla dziewczynki od 3-eh
do 5-ciu lat ideseniu na poszewke.

Kaftanik z czarnego gros grainse obszyty frendzelkq
i kwascikami.

Nr. 1. Przéd kaftanika jedwabnego.

Nr. 2. Bok.

Nr. 3. Polowa plecow.

Nr.4. Polowa kolnierzyka.

N. 8. Calo$¢ kaftanika.

Kaftanik przedstawiony, wladciwy tylko do domowego
ubrania, zrobi¢ mozna z dlugiemi rekawami z tego sa-
mego materjalu co kaftanik, albo tez bez rekawéw, kla-
dac w tenczas pod spéd blu/k¢ muslinowa z dlugiemi
rekawami.

Na jedwabnym kaftaniku ladnie wydaje si¢ szlak wy-
szyty czarna jedwabna sznela i kordonkiem orahzowym,
ktéory na rysunku przedstawiony jest w naturalnéj wielko*
Sci. W miejsce szneli uzy¢ takze mozna "sznureczka je-
dwabnego, albo wyszyé¢ desen $ciegiem lancuszkowym lub
peretkami czarnemi.

Podlug numeru 1-go 2-go wykroi¢ =z materjalu wie-
rzchniego i z podszewki po dwie cze¢Sci, podlug numeru
3-go 4-go po jednej, skladajac materjal podwéjnie wzdluz
linji Srodkowej, zrobi¢ oznaczone zaszewki w przo dach



i polaczyé¢ wszystkie czesci wedlug liter oznaczonych.
Przed zeszyciem kaftanika nalezy na wierzchniej czgéci
desen wyszy¢, zfastrzygowad wierzch z podszewkai nastg-
pnie pozeszywacé cze$ci. Wykrdj szyi obejmuje si¢ kot-
nierzykiem podwoéjnym i obszywa pletnia szmuklerska,
z czarnego i oranzowego jedwabnego sznura, zakonczone-
go kwastami. Brzeg kaftanika i wykrdj pach, oszyty
czarng jedwabng frendzelka 4 centymetry szeroka i kwa-
$cikami.
Sukienka dla dziewczynki od 3 do 5 lat,

Nr. 5. Potowa przodu. (

Nr. 6. Bok. / stanika.

Nr 7. Potowa plecow. J

Nr. 8. Polowa przednidj czgsci berty.

N r.'9. Polowa tylnej czgsci berty.

Nr. 10. Rgkaw.

Nr. 11. Polowa przednioj czgsci spodniczki.

Nr. 12- Przedni klin §___ | i

Nr. 13. Tylny klin {

Nr. 14. Potowa tylu O — O — O —

Nr. 15. Cato$¢ snkienki.

Snkienka ta zrobiona, z welnianego wyrobu bialego

1

w czarne centki czyli marmurek, ztozona jest ze spodni-
czki, sukienki wierzchnioj w kliny, zmarszczondj na tyl-
nym brycie, i wygorsowanego stanika z berta i krotkiemi
Spodniczka 7 centy, dijzsza od sukienki
z biatego cienkiego perkalu , ubrana jest wierzchniem

rekawami.

materjalem na 16 cent. od dotu i wpuszczone ma na ka-
zdym brycie niebieska jedwabna wypustke. Podobne wy-
pustki, skosy z tego materjatu co i sukienka, i guziki nie-
bieskie jedwabne, zdobia wierzchnia powycinana w zgby
sukienke, jak rowniez stanik i pasek zapigty w tyle je-
dwabna niebieska rozeta.

Do wykonczenia sukienki trzeba najpierw skrajaé
spodniczke spodniag biala z cienkiego perkalu. Podlug
numeru 12 i 13 po dwie czgéci na kazdy numer; po-
dtug 11 i 14 po jednoj, podwdjnie zlozywszy materjal.
Tym samym sposobem kraje si¢ i wierzchnia sukienka,
znacznie jednak krociej, bo dochodzi¢ tylko powinna do
z¢bow, naznaczonych na papierowej formie. Staniczek
kraja¢ trzeba z wierzchu i z perkalowej podszewki, po-
dtug Nr. 5jedna czg$¢, podwojnie ztozywszy materjat,
podtug N. 6 dwie czgséci, podtug 7 takze dwie, (przypu-
szczajac przy brzegu lewdj cze$ci. 3 centy, materjatu, na
haftki); nast¢gpnie podtug Nr. 9 i 10 po dwie czastki na
kazdy Nr. z materjatu wierzchniego i zpodszewki, podlug
8jedna czg$¢ wraz z podszewka podwojnie sktadajac mate-
rjal. Pojedyncze cz¢$ci spodniczki, jak rowniez sukien-
ki, trzeba podlug oznaczonych liter zszy¢, i doda¢ na
perkalu od dotu materjal wierzchni, stanowigcy dosztu-
kowanie na 16 centy, dlugie. Przy zeszyciu Nr 13 i 14,
liczac od litery X. az do gory, wypada rozporek, ktory
z lewej strony podszywa si¢ ukryta listewka, a z prawej
obejmuje wypustka wszyta miedzy Nr. 13 i 14 od dotu
do gory.

Dolna spddniczk¢ obejmuje si¢ skosem z wierzchniego
materjalu na 4 centy, szerokim, wszywajac jedwabna nie-
bieska wypustkg. Zg¢by wierzchnioj sukienki nalezy ro-
wniez takim samym obja¢ skosem i wypustka jak u spdod-
niczki, dodajac na kazdcm zagl¢bieniu zg¢ba, jedwabny
niebieski guzik. Kiedy juz porobione na przodzie stani-

ka zaszewki, lewa czg$¢ tytu opatrzona w haftki, a pra-
wa w odpowiednie koniki, zeszywa si¢ od Nr. 5 az do 7,
podtug oznaczonych liter, dodajac w szwach wypustki.
Re¢kaw zeszyty od litery M. do P. ubrany poditug ryciny,
wszywa si¢ do stanika tak, zeby litera M. przodu, zga-
dzata si¢ z drugiem M. w r¢kawach. Nastgpnie wykroj
gorsu oszy¢ trzeba wypustka jedwabna, przyczepiajac po-
dtug liter na przodzie stanika bert¢ od G. do H. zeszyta,
i stosownie ubrana. Do dotu stanika przyszywaja si¢ o-
biedwie spodniczki tak, zeby U. do U. a B. do B. przy-
padaty. Od B. tak tylna cze¢$¢ sukienki, jak i spodni-
czki uktada si¢ w marszczki, stosownie do rozmiaru ple-
cow, ktore to marszczki objaé trzeba ukosem, bo si¢ nie-
przyszywaja do plecow stanika, objetych jedwabna wy-
Pasek zrobio-
ny z 4 centymetry szerokiej listwy, takioj jak suknia, na
sztywnej podszewce, z obu stron objety takimze ukosem

pustka u dotu. Rozporek zapinaja haftki.

i niebieska wypustka ¥r centy, szeroka, zapina si¢ na
haftki i ozdabia rozeta, majaca 6*/a centy, $rednicy, zro-
biona z ukosu z tegoz materjalu na 4 centy, szerokiego,
na potowg¢ zlozonego. Dla sztywnosci trzeba rozet¢ pod-
szy¢ muslinem mocno sfatdowaé, dolny brzeg przyszy¢ na
twardoj jakiej podktadce, i zakonczyé w $rodku niebie-
skim jedwabnym guzikiem. Wazka koroneczka na oko-
to gorsu, i u dotu r¢gkawkow, dopelnia garnirunek.

Desen na haftowang poszewke.

Nr. 16. Cze¢s¢ deseniu.

Nr. 17. Catos¢ poszewki haftowanej. Co do haftu nie
wiele mamy do nadmienienia, sktada si¢ on z atlasku,
drobnego stembenka, pgczkow wypuktych i konturéw
obrobionych $ciegiem sznureczkowym, wypada nam tyl-
ko objasni¢ doktadnie sposob zapinania przedstawionej
powtoczki, ktore zalezy glownie na 8-u réwnej wielkoS$ci
klapkach, umieszczonych z obydwoch dolnych stron po-
szewki, zapinajacych si¢ kazda z osobna na dwa guziki
i dziurki.

Sszeroko$6 ptotna trz eba na o$m gtownych czgsci po-
dzieli¢, nast¢gpnie dtugos$¢ kazdoj klapki na 10 centy, o-
towkiem naznaczy¢ potem sfastrzygowaé po praw ej stro-
nie z podszewka, ktorg mozna takze falszywym obrgbem
zastapi¢ 1 stebnowad na maszynie, odstepujac kawatek
od linji oznaczonej otéwkiem, przez co si¢ rodzaj z¢bow
greckich formuje. Poczem plétno wraz z podszewka wy-
krawa si¢ na 9 centy, gl¢boko podlug linji otowkowej,
odwraca i zapodszewkowywa pod spodem. Nastepnie
raz jeszcze stebnujg si¢ klapki na maszynie, czego dopel-
ni¢ nalezy na spodniej czg¢$ci poszewki. Na o$miu spod-
nich klapkach przyszywaja si¢ po dwa guziki, na o$miu
wierzchnich po stronie haftu po dwie dziureczki w odpo-
wiednich miejscach. Ladnie ozdabia klapki wierzchnie,
mata nicianna koroneczka na 1z/2 centy, szeroka, ktora
zakrywajac czerwony materjal poszwy, pigknie odbija.
Klapki narozne nalezy mocno zeszy¢ po lewoj stronie, aby
rogi nie otwieraty sig.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami
do haftu i do wyszywania peretkami, oraz forma: kaftanika
sukienki dla dziewczynki od 3 do 5 lat i deseniu na p o-
szewke.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowdj, Redaktor J. K. Gregorowicz.

(Dodatek.)
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erwatla si¢ tedy co zywo— i rzucita
w objecia ojca.
— Ty$ mi zawsze byla pociecha Te-
reso— rzekt Daniel—btogostawi¢ cie—
moje dziecko.

1 oboje rozeszli si¢ cicho — aby nie
przerywac¢ rozmyslan Kacpra i Krystja-
na.

XIV..

Daniel Rock poszedt nazajutrz z synami do
spowiedzi. W niedzielg¢ przystapili wszyscy razem
do stotu panskiego.

Tegoz dnia ojciec Niktaus — od$piewawszy nie-
szpory, wracal spokojnie na plebania, kiedy w dro-
dze spotkal ojca Benedum.

Od czasu rozerwania malzenstwa Ludwika z Tere-
sa, stary mtlynarz stracil zwyczajng swobodg! Wi-
dywano'go jak chodzit po wsi, z czolem zafrasowa-
nem, i glowa pochylong; — pracowal w mtynie z na-
wyknienia, nic go jednak rzeczywiscie nie zajmo-

Wa\V gruncie serca nie mial nienawisci ku towarzy-
szowi lat mtodych, ktoéry nie mogt poja¢ ze ten bez
osobistych powodow, skutkiem ogodlnej sprawy, obcoj
interesom rodzinnym, zamknal progi domu swego,
tak jemu jak i Ludwikowi. Taki postgpek Daniela
dotknal go do gi¢bi duszy, tym bardzidj ze Ludwik
chudtl i mizerniat widocznie, ze przez cale godziny
wygladal dymnikiem z poddasza, zkad dostrzegat
niekiedy Teresg, jak podlewala kwiatki, lub krzatata
si¢ kolo gospodarstwa.

Pleban z podziwieniem uwazal w niedziel¢ uroczy-
sta posta¢ mtynarza.

— Dzien dobry ojcze Frantz, zagadnal, c6z tam
stycha¢ nowego? Widze ze macie mi co$ po-
wiedziec¢.

— Prawda ksi¢ze plebanie — mam co$ powie-
dzie¢ Jegomosci.

Poczciwy ksigdz Niklaus domys§lat si¢ o co rzecz
idzie.

— Na Imie Boskie ojcze Benedum, zawotal, nie
moéwcie mi juz o malzenstwie Ludwika z Teresa.
Rzecz prézna — nie uwierzycie co biedy uzylem aby
was pojedna¢ z Danielem. Stary o niczem styszy¢
nie chce. Zagrozil mi, ze gdybym mu jeszcze o tem
wspomnial, nie widywal by mnie ivaczéj jak w ko-
$ciele. Mowilem wam juz, to nie czlowiek ale
skata.

— Znam ja go, odrzekl smutno Benedum, wiem
zescie wszystko robili aby nas pojednaé, i dzigkuje
wam za to... dzi§ przeciez nie oto idzie... JuzeSmy
si¢ oboje z Katarzyna poddali Boskiej woli... chto-
pak mysli tylko o Teresie, nie ozeni si¢ z druga —
wiem o tem,.. zmizernial do niepoznania, ale nie
przebije glowa muru.

— Tak ojcze Benedum — trzeba si¢ poddaé¢ woli
Boskiej, odrzekt z wspotczuciem dobry pleban —
rzecz prosta — trzeba si¢ poddac.

— Zapewne, odparl mlynarz, idac obok plebana
z oczyma wlepionemi w ziemig, zapewne, ale to
rzecz cigzka. Nie bedziemy kolysa¢ wnukow z Ka-
tarzyna, a my juz oto przygotowali suknie na gody.
Biedna Katarzyna! taka byta Szcze§liwa. Ona kocha
Teres¢ jakby rodzone dziecko.. Wiadomo wam
ksi¢ze plebanie, ze kiedy dzieweczka Rockéw przy-
szta na $wiat, Katarzyna karmita jeszcze Ludwika,
bywato tez nie raz, ze dawata piersi i maleokidj. Nie
ktami¢ jak mi Bogjmity.

— Wierz¢ wam ojcze Benedum.

— A potem ksi¢ze plebanie, kiedy dzieci podro-
sty troche¢ od ziemi, zawsze bawily si¢ z sobg. To
mata przybiegata do mtyna, to zné6w chlopiec biegt
do kuzni... trudno ich bylo utrzymac... serce mi si¢
kraje kiedy pomys$le o tem. Jakby$Smy byli szczg-
$liwi, gdyby nie to zaj$cie! ale czyz mogtem pozwo-
li¢ aby Daniel uderzytl mera? Powiedzcie sami oj-
cze. —

Tak, tak, wiem o tem; od kwartatu, powtarza-
cie mi jedno i toz samo, bezustannie.

— Darujcie mi ksi¢ze plebanie... nudna to rzecz
stucha¢ zawsze jednego, ale kiedy czlowiekowi dole-
ga co$ tu — i potozyt reke na piersi, a oczy zabie-
gly mu tzami — trudno milczy¢é. Otoz jak mi Bog
mity, Daniel wszystkiemu winien... na radzie ode-
zwatem si¢ w interesie dobra kraju... kazdy inaczej
widzi rzeczy.

— Prawda ojcze Benedum.
— A wigc czegdz on chce odemnie? Alboz ja mu



wyrzucam ze inaczej my$li niz ja? Zreszta przypusé-
my ze si¢ myle, c6z biedny Ludwik temu winien?
Céz winna dziewczyna ktora my tak kochamy, i kto-
ra kocha nas tez nawzajem?

— Alez moj przyjacielu — choébyscie mi to po-
wtarzali do konca $wiata, c6z ja wam na to poradz¢?
zawolal poczciwy pleban, sktadajac obie rgce. Da-
niel nie chce styszy¢ o niczem.

. Gdy to moéwil, skrecili na male podwodrko pleba-
nji. Stara Anna tylko co powrdciwszy z nieszpo-
row, otwierata okna, aby od$wiezy¢ powietrze.

Weszli oba w milczeniu do sieni—a potem ksiadz
oddat tréjgraniasty kapelusz starej Annie — wlozyt
na glowe czapeczk¢ aksamitna, i zasiadt wr krzesle
Z porgczami.

Benedum stat jeszcze przy stole.

— Siadajze mo6j kochany Frantz — rzek! pleban,
i zamknij drzwi — kiedy masz pomowi¢ ze mna sam
na sam.

Mtynarz przekrecit klucz w zamku,
odeszla do kuchni.

— Prawda ojcze plebanie — zawotal Benedum —
przepomniatem o tern. Przychodz¢ tu aby uprze-
dzi¢ wielkie nieszczescie.

— Jakie nieszczg$cie?

— Tak nieinaczdj... pewien jestem.,.
mierza co$ ztego...

— W jaki sposob?

— Znam go juz lat pigédziesiat: kiedy powie sto-
wo rzecz skonczona!

— A c6z on takiego powiedzial?

— Oto wyrzek!l na radzie municypalnéj, ze niczy-
ja noga nie postanie na jego ziemi, chcial aby zapi-
sa¢ te stowa w protokole.,. Gdybyscie ojcze wi-
dzieli go wowczas, zrozumielibys$cie co si¢ §wigci.

— Ksiadz Niklaus u$miechnat si¢ spokojnie na te
stowa.

— Zlaklem si¢ w pierwszej chwili, odrzekl, ale
ojcze Frantz posuwacie rzeczy za daleko... Czyz go-
dzi si¢ przypuszcza¢ z kilku stéw na wiatr rzuco-
nych, aby Daniel chcial stawiaé zbrojny op6r? Strach
wasz nie oparty na niczem.

— Ojcze plebanie — znam ja Daniela — wiem
jakjaciety w gniewie... Co dnia oto... wchodzi na
mury zamczyska, i zjakie pot godziny przyglada si¢
robocie... $ledz¢ go pilnie z mego mtyna... pojmu je-
cie ojcze... towarzysz lat dziecinnych... cokolwiek
badz zaszlo migdzy nami... trudnoz nakazaé sercu,..
Patrze nan tedy, jak idzie pomiedzy gruzy z r¢koma
w tyl... dosy¢ nan spojrzy¢ zaprawde, aby zgadnaé co
mysli...

— Onegdaj skoro 6sma wybila,
wczesniej niz zwykle; usta mial zacidnigte...
widze ze tyczki inzynieréw, prawie juz dochodza po
wrzosy, jutro wejda na grunt Daniela. Wczoraj u-
wazalem chmur¢ najego czole — a dzi§ widziatem
iz przystgpowal do stotu panskiego.

stara Anna

Daniel za-

zbiegl z gory
I dzi$

— Postuchajcie mo6j Frantz— przerwat pleban—
przesadzacie rzeczy zbytecznie... Widuje cz¢sto Ro-
ckow; sa to ludzie spokojni, powiem nawet ze zanad-
to spokojni. Nic ich nie obchodzi... ani uczty inzy-
nierd0w, ani gorszacy ich przyktad, ani lekcewaze-
nie jakie okazuja dla religji $wigtdj... mowitem

o tern w domu Daniela.., Stuchali mnie wszyscy zi-
mno i oboj¢tnie... Ja sam dziwi¢ si¢ spokojnosci
tego czlowieka; przypisuj¢ to chyba pdznemu wieko-
wi.  Staro$¢ wystudza w sercu szlachetne uczucia,
uspokaja krew w zylach... Badzcie spokojni ojcze
Frantz, i nie sadzcie rzeczy tak gwaltownie.

— Ksieze plebanie — odrzekl Benedum — po-
wiedziatem co mysle; wypetitlem powinnos$¢ moja...
Jesli jestem w biedzie tym lepiej... Moze by¢ ze
wiek ostudzit krew Daniela, gdybym jednak byl- na
miejscu inzynierow, nie ufalbym temu zbytecznie.
Zreszta badz co badz — kocham i szanuje¢ tego czto-
wieka... pieédziesi¢gcioletnia przyjazn, nie zatrze
si¢ w dniu jednym.

To rzeklszy mtynarz powstal — pleban odprowa-
dzit go do drzwi.

— Nic dziwnego —rzekt w duchu ksigdz Niklaus
ma nieborak zmartwienie to tez widzi wszystko
ze z10j strony.

A jednak, kiedy noc zapadia — pleban wyszedt
cichaczem z ptebanji, i udal si¢ do domu Rocka.
Wrota mocno byly zaryglowane — przylozyl ucho

do zamku; cisza w domu panowala gi¢boka, znac
wszyscy twardo spali. Powrdcil wigec do siebie u-
spokojony, pewien ze si¢ pomylil stary mtynarz.

»Kto przemys$la o zbrodni — tam sen nie postanie
na oczachW¥tak mowit zacny pleban.
— Kazdy sadzi o drugich wedtug siebie.

XV.

Prace inzenierow szybko si¢ posuwaly. Rzad ty-
czek z choragiewkami, ciagnat si¢ przez las i wielki
paréw, od Erschwiller do Felzenburga.

Gdy$ sobie pomyslal: ilez to potrzeba bedzie pra-
cy, zanim stanie droga zelazna; tu .wypadnie prze-
rzuci¢ most od jedndj goéry na druga, tam wykué o-
twor w skale, tam znow odwrdci¢ koryto rzeki, wy-
murowaé¢ podziemne sklepienia; zrownaé¢ pagorki, u-
bi¢ groble na trzysta stop wysoka, kiedy$§ marzyt
0 tern zdumiewajac si¢ nad zuchwatoscig ludzkg —
zapytywates wtedy sam siebie: co tez o nas pomy-
$lag nasze dzieci?.. Czemze zamki Nidzku i Holbaru,
czem katedra Strasburgska, w obec tych olbrzy-
mich przedsigwzig¢ — jakzez ludy starozytne moga
si¢ rowna¢ znami?

Kazdy powtarzat w duchu te stowa, patrzac na
Tytaniczne pomysty, mato kto jednak wierzyl, aby te
pomysty mogly si¢ staé rzeczywistos$cia.

W dniu kiedy tyczki inzenieréw, zstepujac z wy-
zyn Falzbergu, pojawily si¢ na dolinie, lud zajety
w polu Koto zniwa, przerywal co chwila prace,
1 $cigat okiem inzenieréw pochylonych nad lune-
tami; przygladat si¢ robotnikom jak mierzyli ziemi¢
wyciagnigtym tancuchem, — jak powalali z tosko-
tem stare drzewa — i poczciwy lud nie $mial dowie-
rza¢ wtasnym oczom.

Podrézni zatrzymywali si¢ w drodze idac, lub po-
ganiajac konia, — nie jeden kiwal glowa, i myslat
sobie w duchu:

— ,Zanim ta droga stanie,
jedna par¢ butow.4

zedre ja jeszcze nie



Tak rozumowali wszyscy, z uwielbieniem jednak
podziwiali $§mialo$¢ olbrzymiego przedsiewzigcia.

Wieczorem w sobot¢, pomiar doliny Felzenburg-
skiej, zupelnie byt dokonany — zostata tylko goéra
od ktoroj ciggnal sie¢ wawoz Sawerny.

Inzenierowie wraz z mtodemi paniami, obchodzili
niedziel¢ po swojemu, w poniedzialek o czwartoj zra-
na, zabrawszy lunety i choragiewki, ‘wyruszyli w po-
le na robote.

Tu nasuwa si¢ mimowoli pytanie: dlaczego twor-
cy drogi zelaznej, zamiast jednac¢ sobie szacunek lu-
du, tak porzadnem zyciem jak wielko$cia przedsig-
wzigcia i niezmordowanga praca, dla czego mowi¢ ci
szlachetni synowie XIX,. wieku, ktorych olbrzymie
dziela zdumiewaé¢ beda przysztosé, tak lekcewaza
poczciwy lud wiejski, przynoszac mu zgorszenie i o-
kazujac pogard¢ dla tego wszystkiego, co on przy-
wykt tradycyjnie szanowac?

Prawdaz to ze moralno$¢ ludzi o$wieconych, rézni
si¢ od moralnosci prostaczkow? Godziz si¢ sadzi¢ ze
wysilenie intelligencjiw celu wzniostym i pozytecznym
usprawiedliwia swawol¢ i naduzycia? Niechaj inni
rozwiazg t¢ zagadke — my wracamy do watku po-
wiesci.

Cata wie§ prawie wylegla, przygladajac si¢ cie-
kawie, w ktorem miejscu przetnie gore droga ze-
lazna.

Czas byt przesliczny; od szdstej z rana stonce roz-
proszyto ciemny mrok po nad goéra — ziemia paro-
wata, rosa wznosita si¢ w obloki; zielone liscie jabto-
ni drzaly poruszane rannym powiewem.

Inzenierowie, w wysokich butach z surowej skory
przechodzili tu i owdzie po bujndj i wyrostej trawie.
Ho chwila wolali na robotnikow, ktorzy ciagne¢li za
soba ci¢zki zelany tancuch:

— Na prawo'... na lewo... dobrze... stdj!..

Ttumy robotnikdow pospieszaty w ich slady, nieco
opodal, na skraju lasu wposroéd sterczacych pienkow
i powalonych pni, drwale jedli §niadanie siedzagc wo-
koto polewanych misek. Lud wiejski z catdj doliny
przypatrywalsi¢ bacznem okiem, pasterze przybie-
gli ztak i lasu prowadzac z soba kozy, kumoszki
staly w progu domoéw zapytujac si¢ wzajem:

— Czy tez droga pdjdzie przez gruzy, czy pod go-
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Ojciec Benedum stal na mostku, udajac jakoby
poruszal upust. Ludwik oparty o drzwi mtyna, bla-
dy byt i dziwnie pomigszany.

W chwili, kiedy pan Horacy dal znak robotnikom,
aby przeciagneli tancuch przez zarosla, ukazal si¢
na drodze od kuzni do zamku, ojciec Rock z odwi-
nigtemi rgkawami od koszuli — w skorzanym fartu-
chu, z gola gltowa, z mtotem zalozonym za pas rze-
mienny.

Spojrzat... potem przystapit wolno do robotnika
trzymajacego tancuch.

I niebawem dwaj synowie ukazali si¢ opodal, u-
brani tak samo jak ojciec.

— Co tu robisz? zagadnat stary kowal robot-
nika.

— Toz widzicie ojcze Danielu, odrzekt robotnik,
.zatykam palik w ziemi.

— Kto ci pozwolil depta¢ po cudzym gruncie?
spytat kowal z zaiskrzonym wzrokiem.

— Alez bo ojcze Danielu, rzekt robotnik nie-
$miato.

Pan Horacy spogladal z daleka na t¢ sceng, ktoroj
znaczenia wcale nie rozumial.

— No dalejze — wotal — spieszmy sig.

Ale robotnik nie spieszyt si¢ bynajmnidj. Znat
on dobrze starego Daniela.

Odejdz ztad Hanz — rzekt kowal — daj¢ ci do-
bra radg.

Pan Horacy widzac ze robotnik stoi nieruchomy,
przyskoczyt do niego co zywo.

— Co si¢ stato? zapytal podniesionym glosem.

— To sig¢ stato? rzekl kowal — ze nie pozwolg
postapi¢ kroku dalej.

— Ty mi zakazujesz— ty? zawotal inzynier.

Tak jest ja. Prosz¢ odstapi¢ i to zaraz.

I lica starego kowala zadrzaty... Pan Horacy nie-
ustraszony tem wecale, rozémial si¢ na glos, pochwy-
cit wtasng r¢ka za pa), i wbil go w ziemi¢ w oczach
starca.

— Ot6z i jest zawotal.

Stary Daniel zakaszlat lekko, porwal mtot i ude-
rzyt w glowe inzeniera z taka sitg, ze krew buchneta
mu nosem i ustami. Pan Horacy upadl na ziemig.

Kowal zatozyl spokojnie mtot za pas, pochwycit
pal okuty w zelazo, spojrzat prosto przed siebie.

Hanz uciekat przez wrzosy, jakby koza przed wil-
kiem. «

Inzenierowie i robotnicy zblizali’si¢ krzyczac.

Daniel Rock, sam jeden, z gltowa przechylona
w tyl, ze zmarszczona brwia, z dlugim garbatym
nosem, z przymknigtemi oczyma, i §ci$nigtemi usta-
mi czekat na nich, nie postgpujac naprzod ani kroku.

Posta¢ starca byta przerazajaca.

Dwaj synowie przyskoczyli do ojca — kazdy z po-
dniesionym mlotem w regku.
— Nikczemnicy! zbrodniarze! — wotali inzenie-

rowie porywajac za dragi.

Gdy wstapili na wrzosy Daniel zawotal grzmigcym
glosem:

— Ani kroku dalej'

Posuwali si¢ jednak nie zwazajac na t¢ pogrozke —
Cyprian prowadzit ich naprzod.

Daniel postapil ku nim cztery kroki, jednym za-
machem wytracil pal z rak Oyprjana; inzynier usko-
czyt w tyl z twarza posiniala i na pét oderwanem
uchem.

— Niegodziwy totr!—wotat wsciekly od gniewu.

Stary kowal nie odrzekt ani stowa... Synowie sta-
n¢li przynim i rozpoczgla si¢ krwawa bdojka. Moty-
ki, dragi, kielnie furkotaly w powietrzu — ciosy jak
grad spadaly na glowy.

Cata wie§ pogladata na to: lud tloczyt si¢ pod go-
r¢, przez ploty i ogrody.

— Ratuj p"anie — wotano ze wszystkich stron —
a toz si¢ pomorduja. Boze litosciwy, jakaz to stra-
szna bojka.

Siwa glowa starego Daniela, goérowala wciaz po
nad ttumem, drag jego $wiszczal przerazliwie, starzec
krzywil usta szyderczo.

Obaj synowie walili tez dragami.

Robotnicy z boru spieszyli co zywo, trzymajac
w reku ogromne siekiery. Ranni na czwora kach u-
ciekali ztloku. W goérze za§ na zlamie skatly sie-



dziata skuloua Fuldrata i rzucata straszne przeklen-
stwa. Uboczna steczka wydeptana w posrdéd wrzo-
sow, biegt zadyszany Benedum z Ludwikiem i1 mty-
narczykami.

Stare kobiety we wsi, podnosity suche rece, wzy-
wajac mitosierdzia Bozego.

— Swiety Krzystofie! $wiety Pankracy, ratujcie
nas — wotaly przerazone.

Bojka tymczasem trwala zacigta:— dragi i mtoty
wality z coraz wigkszym loskotem.

Niepojety zapal ogarnat starego Daniela. Od-
wieczne kroniki stangty mu zywo w pamigci. Wal-
czyt jak lew: ragbal mordowat, $cierat w proch wszy-
stko co napotkal, jak Hugon jednooki w bitwie pod
Miikldorf.

Wkrétce nawet odebrawszy w glowe kilka poci-
skow motyka, mniemat si¢ by<S samymze Hugonem
jednookim.

— Hrabio Falkenstein zawotal, dokazujesz dzi$§
cudow.., Lampart drzy! skor¢ jego oddamy $w. Bar-
barze patronce nasz6j. Hejze na Tawardindéw, na
Brabantéw. Do mnie! do mnie synowie krzyzow-
cow! Uderzmy! niechaj krucv szarpia ich ciata.

Wspomnienia ze starych kronik, ozywialy tez
chtopcéw niepojetym zapatem. Obaj zgrzytajac zg-
bami, rzucali si¢ i rabali jak wsciekli; na prézno mo-
tyki, i dragi spadaly na nich gradem, nie czuli
pociskow, rzeklbys$ ze ukuci z zelaza.

Cyprjan wysoki, chudy, zgeba rozwarta od ucha do
ucha z posinialg twarza, w kapeluszu na bakier, usi-
towal przedrzy¢ si¢ przez cizbg, z ogromnym dra-
giem w reku.

— ,.Spieszcie, spieszcie— wotatl chrapliwym glo-
sem na robotnikoéw zdazajacych od lasu.*

Ojciec Daniel spojrzat na Cyprjana, postapit ku
niemu dwa kroki.

— Ty umrzesz! pomrukiwal — ty umrzesz! wi-
dziatem ci¢ w wawozie Eberschwiller... wiodles$
w gory nasze rabusidow Lotaryngskich.. §mier¢ tobie!
zamorduj¢ ci¢ po raz drugi!

Robotnicy z lasu nadbiegli — ojciec Daniel na
widok ich siekier, ktore sam niedawno hartowat,
chwilowo powrdcil do zmystow.

— Krystjanie! Kacprze! zawotlatl rozdzierajacym
glosem — za wielu ich tu... uciekajcie... zostawcie
mnie samego.

I dtuga twarz starca, rozpaczliwy przybrata wy-
raz.

Ale dwaj dzielni mtodziency, nie mys$lac bynaj-
mnidj o ucieczce, poskoczyli naprzéd i zastonili ojca.
Siekiery szczeknely o dragi ich okute zelazem.

Woéwcezas to Jerzy z Chevrehof ugodzil w piers
Kacpra siekierg — mtodzian upadt na ziemig...

Ojciec Daniel ryknal jak tur, Cyprjan zadrzat
od stop do glowy. Poskoczyl naprzéd wsréd za-
mierzonych siekier, pochwycil Jerzego, powalil na
ziemi¢ i co sil deptal nogami. Siekiery jak grad
spadaty na glowe starca. Obrocil si¢ jeszcze i wo-
lat:

— Krystjanie uciekaj mdj synu.

I w t6j chwili upadt na kolano; zdruzgotat drag
o glowe¢ innego robotnika... za§mial si¢ na glos prze-

razliwym $miechem, 1 runal jak dab pomigdzy
WTIZO0SY.

Nastapita chwila milczenia, — a po nidj grozny
okrzyk.

Robotnicy jak swora ogaréw, oskoczyli Krystjana,
ktory sam jeden zostal przy ojcu.

W tern nadbiegt zadyszany Ludwik i spostrzegt
dhugie nogi Daniela, pod stopami wsciektych zapa-
$nikow, ujrzat Kacpra jak powalony twarza o ziemig,
$ciskal za gardlo dwoch rannych; ujrzal Krystjana
jak klgczac przy Danielu, wielkim mtotem odpierat
pociski, podczas gdy krew plyne¢ta struga z lewego
ramienia mlodziana.

Na ten widok, z gtowa pochylong rzucit si¢ pomig-
dzy walczacych.

— Nikczemni — krzyknal — stojcie!

Ojciec Benedum ukazat si¢ za synem — porwat
z ziemi drag i zawolal:
— Nie do$¢ ze wam jeszcze? — oto nas ma-

cie gotowismy do bojki!

W tejze chwili dwaj mtynarczyki, przeskoczywszy
ptot stang¢li przy boku mtynarza. Na widok niespo-
dziewanych positkow, robotnicy ztozyli siekiery: dos$¢
juz narabali si¢ niemi.

Straszny obraz przedstawialy zaros$la... krew pty-
neta pd wrzosach... ranni tarzali si¢ po ziemi; jedni
jeczeli przerazliwie, drudzy milczeli gtucho.

Ludwik uklgknal przy Danielu, i zaptakal rze-
whnie.

Starzec na pot otworzyt siwe oczy... spojrzal i iza
pociekta mu po licu. Ludwik ujat reke Daniela —
po chwili uczut jak dton sztywniata 1 krzepta:
stary kowal stracit przytomnos¢.

Cyprjan tymczasem obmywszy naderwane ucho
w katuzy, postal po doktora — pobiegt potem do
Horacego, ktéoremu krew buchata ciaggle nosem i u-
stami.

Takto ojciec Daniel, zamienit w rzeczywisto$§¢
grozbe zapowiedziang na radzie municypalndj.

XVL

Mer Zacharjasz Piper golil si¢ w oknie, kiedy
straznik lesny Kacper Iment, otworzyl z toskotem
drzwi pokoju.

— Panie merze — panie merze... wolal zadysza-
ny — chodz pan co zywo — mordujg si¢ na gwalt...
pi¢tnastu padto trupem — a rannych nie policzy¢.

Na ten krzyk pan Zacharjasz skamienial ze stra-
chu — po chwili zagadnat drzac jak lisé.

— I ktoz si¢ tak morduje? mow!

— Ojciec Daniel z synami, wali na miazge¢ inze-
nieré6w, robotnikéw, kazdego kto si¢ nawinie. Spiesz
si¢ pan spiesz na Boga.

(d. c. n.)



